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For after-sales purpose please do not throw away the packaging label.

Fir kiinftige Kundendiensteinsdtze, behalten Sie bitte den Verpackungsaufkle-
ber.

Ne pas jeter I'étiquette du carton d’emballage pour le service apres-vente.
Per I'assistenza tecnica, si prega di non buttare I'efichetta imballo.
Emballagens etiket ma ikke smides ud, af hensyn til teknisk assistance.

Ikke kast emballasjens etikett. Den kan veere viktig i tilfelle service.

Alg heitd pakkauslaatikon tarraa pois. Siind olevat tiedot ovat tarpeellisia
huoltopalvelua.

For teknisk support, ska du infe kasta forpackningsetiketten.

Hendid ekki midanum & umbudunum. Hann er naudsynlegur ef porf er &
pjénustu vegna vérunnar.

Agradecemos que conserve a etiqueta de embalagem, para efeitos de
assisténcia téncica.

Para la asistenta técnica, rogamos no tirar la etiqueta del embalaje.
lNa 10 X€pPig, mapakaoUpe va pnv METAEETE TV ENKETO CUCKEUAGIAG,

Werp het etiket op de verpakking niet weg, omdat het nuttig kan zijn voor de
technische service.

Z uwagi na pomoc techniczng, prosimy nie wyrzucaé etykiety opakowania.
Teknik destek icin litfen paket etiketini saklayiniz.

Ins uener nocnenpoaaXXHOro 0OCYXXMBAHWMS, NOXANYICTA, He
BbIOPACHIBAMTE STUKETKY C YNAKOBKM.

Stitok z obalu nezahadzujte kvéli servisu

Jsigije preke, neisSmeskite pakuotés etiketés.

Pro technicky servis, prosime nevyhazovat stitek obalu.

A miszaki tdmogatds miatt, kérjik, ne dobja ki a csomagolds cimkéjét.
3a obcny>xBaHe cnepn NoKynKaTa, He U3XBBLPSTE ETUKETA HA OMAKOBKATA.

In vederea asistentei tehnice, va rugdim sa nu aruncati eticheta ambalajului.

Radi tehnicke pomodi, molimo da ne bacite oznaku na ambalazi.

3a notpebe noctnpoagjHUX yayra He 6auajte HONeNHULY KOja Ce HOMA3M Ha
ambanaxu.

Prosimo, ne zavrzite etikete embalaze, ker jo boste potrebovali za tehnicno
pomod.
Per obtenir assistencia técnica, si us plau no tiri I'etiqueta de I'envas.
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For after-sales purpose please do not throw away the packaging label.

Fir kiinftige Kundendiensteinsdtze, behalten Sie bitte den Verpackungsaufkle-
ber.
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Ikke kast emballasjens etikett. Den kan veere viktig i tilfelle service.
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lNa 10 Z€pPig, mapakaroUpe va pnv TETAEETE TNV ETKETOL CUCKEUAGIOG,

Werp het etiket op de verpakking niet weg, omdat het nuttig kan zijn voor de
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